
357441-2026 Page 1/9

See the notice on TED website

357441-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos subterráneos distintos de los túneles, pozos y pasos subterráneos – 
Freianlagen 1 BA - Kanalsanierung, Leitungsvorverlegung
OJ S 99/2026 26/05/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadtverwaltung Titisee-Neustadt
Correo electrónico: vergabe@titisee-neustadt.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Freianlagen 1 BA - Kanalsanierung, Leitungsvorverlegung
Descripción: Freianlagen 1 BA - Kanalsanierung, Leitungsvorverlegung
Identificador del procedimiento: 03fc890c-f785-438a-8bed-d17d3b36f0be
Identificador interno: 2026-05-22_SD
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45221250 Trabajos subterráneos distintos de los túneles, pozos y 
pasos subterráneos
Clasificación adicional (cpv): 44163110 Tuberías de desagüe, 45112700 Trabajos de 
paisajismo

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Hebelstraße 15  
Localidad: Titisee-Neustadt
Código postal: 79822
Subdivisión del país (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YBXYTP3FKBWH# - Es erhält der 
Bieter den Zuschlag, welcher -bei nachgewiesener Eignung- und Leistungsfähigkeit-das 
wirtschaftlichste Angebot abgibt. Das Wertungskriterium zur Ermittlung des wirtschaftlichsten 
Angebotes ist zu 100% der Angebotspreis unter Berücksichtigung eines ggf. gewährten 
Skontos. - Zur Angebotsauswertung wird um die Übersendung der Angebotsdatei im PDF 
bzw. GAEB - Format "X84, D84" gebeten. - Vorbehalt der Aufhebung der Vergabe; wenn kein 
wirtschaftliches Ergebnis (Angebotssumme>20% über der Kostenschätzung ) erzielt werden - 
Bitte beachten Sie, dass der öffentliche Auftraggeber im Rahmen der Ex-post-
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Bekanntmachung ggf. auch den Auftragswert veröffentlicht. - Grundsätzlich erfolgt die 
Kommunikation über das Vergabeportal VMPConnector:  über die https://www.dtvp.de/Center,
Funktion "Kommunikation" und in deutscher Sprache. -Mit der Freischaltung für dieses 
Vergabeverfahren auf der Vergabeplattform verpflichten Sie sich, das Nachrichtenpostfach 
des Vergabeportals für den Empfang rechtserheblicher Erklärungen in diesem 
Vergabeverfahren zu nutzen. Etwaige abweichende Mitteilungen/Informationen des 
Portalbetreibers sind unerheblich. - Angebote dürfen ausschließlich verschlüsselt (über das 
Bietertool) eingereicht werden. Angebote, die per E-Mail oder über die Funktion 
Kommunikation eingehen, werden aufgrund der Nichteinhaltung der Form gemäß § 16 Absatz 
1 Nr. 2 VOB/A ausgeschlossen. Zur Angebotsauswertung wird um die Übersendung der 
Angebotsdatei im GAEB-Format "84" gebeten. - Der Auftraggeber behält sich vor, nicht 
rechtzeitig gestellte Fragen gar nicht oder innerhalb von weniger als sechs Tagen vor Ablauf 
der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeanträge zu beantworten. - 
Der Auftraggeber behält sich die Anwendung von §§ 123, 124 GWB vor. - Mit Abgabe eines 
Angebots verzichten die Bieter auf die Geltendmachung entstandener sowie evtl. 
entstehender Kosten. Der unterlegene Bieter erteilt bereits mit Abgabe des Angebotes seine 
Zustimmung dazu, dass das WM seine sämtlichen Angebotsunterlagen einer 
datenschutzgerechten Vernichtung zuführt, sollte der unterlegene Bieter nicht innerhalb von 
30 Kalendertagen nach Ablauf der Zuschlagsfrist die Herausgabe der Unterlagen ausdrücklich 
verlangen. Die Kosten der Rücksendung hat der Bieter zu tragen. - Bitte beachten Sie, dass 
der öffentliche Auftraggeber im Rahmen der Ex-post-Bekanntmachung ggf. auch den 
Auftragswert veröffentlicht. -Der Auftraggeber teilt auf Antrag den Bietern die wesentlichen 
Gründe für die Ablehnung ihrer Bewerbung oder ihres Angebotes mit. Daneben werden auch 
die Merkmale und Vorteile des erfolgreichen Angebotes und der Name des erfolgreichen 
Bieters angegeben, vgl. § 46 UVgO/§ 19 VOB/A - Abschnitt 1/§ 62 VgV . - Sofern bereits im 
Angebot Gründe geltend gemacht werden, die gegen eine Bekanntmachung sprechen, 
entscheidet der Auftraggeber nach pflichtgemäßem Ermessen, vgl. § 46 Abs. 2 UVgO i.V.m. § 
30 Abs. 2 UVgO/§ 39 VgV/§ 12 VOB/A . Ein Angebot gilt als nicht berücksichtigt, wenn bis 
zum Ablauf der Zuschlagsfrist kein Auftrag erteilt wurde. Der Auftraggeber behält sich die 
teilweise oder vollständige Aufhebung des Vergabeverfahrens vor. Die Aufhebung wird den 
Bietern elektronisch mitgeteilt. - Gemäß § 6 Abs. 1 WRegG ist ein öffentlicher Auftraggeber 
nach § 99 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen verpflichtet, vor der Erteilung 
des Zuschlags in einem Verfahren über die Vergabe öffentlicher Aufträge mit einem 
geschätzten Auftragswert ab 30 000 Euro ohne Umsatzsteuer bei der Registerbehörde 
abzufragen, ob im Wettbewerbsregister Eintragungen zu demjenigen Bieter, an den der 
öffentliche Auftraggeber den Auftrag zu vergeben beabsichtigt, gespeichert sind. - Gem. 
DSGVO Art. 6 Abs. 1 b werden im Rahmen des Vergabeverfahrens zur Verfügung gestellte, 
auch personenbezogene Informationen und Daten erfasst, organisiert, gespeichert, verwendet 
und gelöscht. Nach Abschluss des Vergabeverfahrens, des Förder- und 
Rechnungsprüfungsverfahrens und nach Ablauf der gesetzlichen Aufbewahrungsfrist werden 
die Daten gelöscht. - Der Bieter hat - auch nach Beendigung der Angebotsphase und 
Nichtzustandekommen des Vertrages - über die ihm bei seiner Tätigkeit bekannt gewordenen 
vertraulichen Daten des Auftraggebers Verschwiegenheit zu bewahren. Unter vertraulichen 
Daten sind insbesondere Geschäfts- und Betriebsgeheimnisse sowie auch sämtliche 
Kenntnisse, die im Rahmen von Ausschreibungen, Vorarbeiten von Ausschreibungen oder 
Teststellungen erlangt werden, wie zum Beispiel die Daten der teilnehmenden Bieter, deren 
Preise, angebotene Geräte, Dienstleistungen oder Ähnliches, zu zählen. Er hat hierzu auch 
die mit der Erstellung des Angebotes beschäftigten Mitarbeiter zu verpflichten. Insbesondere 
dürfen die Vergabeunterlagen nur zur Erstellung eines Angebots verwendet werden. Ein grob 
fahrlässiger oder vorsätzlicher Verstoß des Bieters gegen die Verschwiegenheitspflicht führt 
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zum Ausschluss vom Verfahren und verpflichtet zudem zum Ersatz aller hieraus 
erwachsenden Schäden. - Eine (auch auszugsweise) Weitergabe solcher Unterlagen an Dritte 
ist nicht gestattet. Auch für den Fall, dass Sie sich nicht an der Ausschreibung beteiligen, sind 
Sie verpflichtet, über sämtliche Details Verschwiegenheit zu wahren und die Unterlagen ggf. 
dauerhaft und nicht wiederherstellbar zu vernichten. - Abweichende AGB´s des Bieters 
entfalten keine rechtlichen Wirkungen" (BGH, Urt. v. 18.06.2019 - X ZR 86/17).
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gem. § 21 Arbeitnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.
Participación en una organización delictiva: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. 
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Corrupción: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß §§ 123 oder 124 
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Angaben, dass die Verpflichtung zur 
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemäß erfüllt wurde und insofern nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen.
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Angaben, dass 
die Verpflichtung zur Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung 
ordnungsgemäß erfüllt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 
123 GWB vorliegen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Angaben, dass nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Angaben, dass nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvencia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen.
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Angaben, dass nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Falta profesional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Angaben, 
dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Freianlagen 1 BA - Kanalsanierung, Leitungsvorverlegung
Descripción: Freianlagen 1 BA - Kanalsanierung, Leitungsvorverlegung Sanierung der > 3,5 m 
tief liegenden Hauptleitung der Regenwasser und Schmutzwasserleitung im südlichen Bereich 
der Hebelschule. Die Ergebnisse der Kanalbefahrungen zeigen, dass die vorhandenen 
Leitungen stellenweise in einem schlechten Zustand, im Bereich der derzeitigen Bauarbeiten 
auch vollständig beschädigt sind. Die Ausschreibung umfasst die vorgezogene Sanierung der 
tiefliegenden Leitungen inkl. der Schächte von der südlichen Fassadenfront bis unterhalb der 
neu zu errichtenden Stufenanlage. Da die Stufenanlage in den kommenden Sommerferien, zu 
einer beruhigten Schulzeit, stattfinden sollen, sind die vorgezogenen Kanalarbeiten ab Anfang 
Juli 2026 auszuführen. Im Umfang der Ausschreibung sind die Grabarbeiten, Rückbauarbeiten 
der vorhandenen Leitungen, das Setzen neuer Kontroll- und Sammelschächte, das Verlegen 
inkl. der Anschlussarbeiten, sowie das Verfüllen aufgeführt. Zusätzliche Leistungen inkl. aller 
Nebentätigkeiten: - Verkehrsrechtliche Anordnung - Herstellung Kanalanschluss Nordseite
Identificador interno: 2026-05-22_SD

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45221250 Trabajos subterráneos distintos de los túneles, pozos y 
pasos subterráneos
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Clasificación adicional (cpv): 44163110 Tuberías de desagüe, 45112700 Trabajos de 
paisajismo

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Hebelstraße 15  
Localidad: Titisee-Neustadt
Código postal: 79822
Subdivisión del país (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 27/07/2026
Fecha de finalización de la duración: 11/09/2026

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch 
geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Autorización o pertenencia a una organización particular necesaria para contratos de 
servicios
Descripción del criterio de selección: Gewerbean- bzw. ummeldung, Handelregisterauszug 
und Eintragung in der Handwerkrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und 
Handelskammer (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): als Fotokopie 
oder Scan, aktuell

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung / 
Berufshaftpflichtversicherungsdeckung (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels 
Dritterklärung): Vorlage einer Versicherungsbestätigung (Versicherungspolice) über das 
Vorliegen einer Betriebs-/ Berufshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von 
mindestens 3 Mio EUR für Personenschäden, 1,5 Mio EUR für sonstige Sachschäden und 1,5 
Mio EUR für Vermögensschäden jeweils je Schadensfall. Gültigkeit mindestens für das 
laufende Kalenderjahr.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre sistemas o normas de gestión 
ambiental
Descripción del criterio de selección: Produktblätter benannter fabrikate (sofern zutreffend) 
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Criterio: Referencias sobre obras específicas
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Descripción del criterio de selección: Referenznachweise, Seite1&2 (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Referenzbescheinigungen zu 3 vergleichbaren Leistungen (Formblatt 444 
Seite 1 und 2).

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Referenznachweise, Seite 3 (Bestätigung des 
Referenzgebers) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Vorlage von 
Referenzbescheinigungen zu 3 vergleichbaren Leistungen (444_Referenzbescheinigung, 
Seite 3 - Bestätigung des Referenzgebers).

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft des zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen 
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): als Fotokopie oder Scan, gültig 
und nicht älter als 6 Monate

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, falls das Unternehmen beitragspflichtig ist (Auf Anforderung der Vergabestelle; 
Mittels Dritterklärung): als Fotokopie oder Scan, gültig und nicht älter als 6 Monate

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. 
Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Beschenigung erstelllt (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): als Fotokopie oder Scan, gültig und 
nicht älter als 6 Monate

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 15/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXS0YBXYTP3FKBWH/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YBXYTP3FKBWH

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXS0YBXYTP3FKBWH
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 23/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 59 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 

https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YBXYTP3FKBWH/documents
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YBXYTP3FKBWH/documents
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YBXYTP3FKBWH
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YBXYTP3FKBWH
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YBXYTP3FKBWH
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A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: -Ausschluss der Nachforderung von Preisangaben (§ 16a Abs. 3 
VOB/A): Fehlende Preisangaben werden nicht nachgefordert. Der Bieter hat zum Nachweis 
seiner Fachkunde, Leistungsfähigkeit und Zuverlässigkeit auf Verlangen Angaben gemäß § 6a 
Abs. 2 VOB/A zu machen. Eignung der Baufirma Bei manchen Teilleistungen wird die 
spezielle Eignung der ausführenden Firma vorausgesetzt bzw. gefordert. Dieser Umstand wird 
in den entsprechenden Hinweispositionen angegeben und mit der Aufforderung der 
Bekanntgabe des entsprechenden Nachunternehmers in der jeweiligen Position festgehalten. 
So können z.B. sämtliche vegetationstechnischen Saat- und Pflanzarbeiten grundsätzlich nur 
durch nachweislich qualifizierte Gärtner bzw. Landschaftsgärtner durchgeführt werden. 
Gleichermaßen wird z.B. die Herstellung der Sichtbetonmauern durch einen qualifizierten 
Betonbauer, mit entsprechenden vorzubringenden Nachweisen gefordert. Der AG behält sich 
vor, bei Nichteignung die entsprechende Nachunternehmerfirma abzulehnen.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 23/06/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Lugar: Titisee-Neustadt, Rathaus
Información complementaria: Nach Absatz 1, § 14 EU Abs. 1 VOB/A und nach § 55 Abs. 2 
VgV sind Bieter bei der Angebotsöffnung nicht zugelassen.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: -
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Información sobre los plazos de revisión: Sieht sich ein am Auftrag interessiertes 
Unternehmen durch die Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, 
ist der Verstoß innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenüber dem Auftraggeber zu 
rügen (§ 160 Abs. 3, Nr. 1 GWB). Verstöße, die aufgrund der Bekanntmachung oder der 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen spätestens bis zu der in der Bekanntmachung 
genannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden (§ 160 Abs. 3, Nr. 2 und 3 GWB). Der Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens ist unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 
Abs. 3 Nr. 4 GWB)
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadtverwaltung Titisee-Neustadt
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadtverwaltung Titisee-Neustadt
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8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Stadtverwaltung Titisee-Neustadt
Número de registro: DE142502728
Dirección postal: Pfauenstraße 2-4
Localidad: Titisee-Neustadt
Código postal: 79822
Subdivisión del país (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
País: Alemania
Punto de contacto: Projektleiter*in
Correo electrónico: vergabe@titisee-neustadt.de
Teléfono: +49 7651206202
Dirección de internet: https://www.titisee-neustadt.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Número de registro: DE811469974
Dirección postal: Kapellenstrasse 17
Localidad: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisión del país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 721926-8730
Fax: +49 721926-3985
Dirección de internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

mailto:vergabe@titisee-neustadt.de
https://www.titisee-neustadt.de
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Identificador/versión del anuncio: 6a12cca3-2864-49a3-95e0-b606e24d91ea  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 22/05/2026 13:15:47 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 357441-2026
Número de la edición del DO S: 99/2026
Fecha de publicación: 26/05/2026
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